Ich bin seit unserem Weggang aus Stadla im Jahre skdvbn einige
Male in Polen ggmsen, auch in Stadla, - aber noch keine der Raeten
mich so berthrtewdiese. Schon als ich im Heiligen Band die
Berichte von Udi&le und Ewald sowie Heidrun Butz gelesen habe -
spater, als wirchudariber sprachen, war mein grof3er Wunsch -
doch noch einmakrhier zu kommen und das zu sehen und zu
erleben, - was sitier so verandert hat und was besonders die
Initiatoren, Herr Magister- Ingenieur- Architekt iBinski in Nowy Scz und Herr
Fachschullehrer Banach besonders hier in Stadlaviglgn Menschen, die sie gewannen,
bewirkt haben. Nun bin ich sehr froh, dass ich lsein kann — und weil} jetzt bereits,
dass ich diese Tage nie mehr vergessen werde_

Auf diesem Friedhof ruhen viele unse s
Vorfahren. Manche von uns werden gar r
wissen, dass der erste Friedhof, den wul
Vorfahren begrindeten, ganz in der N&he
Dunajez lag. Es ist Uberliefert, dass er uns §™%
Doérfern von Kaiser Joseph dem Zweiten
Geschenk tUbergeben wurde. Aber der Dunajez
war ein gefahrlicher Fluss - ( heute hat er einighestes Bett) - und er hat mit einem
Hochwasser Ende des neunzehnten Jahrhunderts faatie dlalfte des Friedhofs mit sich
gerissen. Danach entstand also der Friedhof, anfvde jetzt stehen.

Ich denke, es wird wohl keinen von uns geben, deste oder dessen Eltern von
hier stammen - keine Verwandten hatte, die aufedreEriedhof runen. Bei manchen liegt
ein Elternteil hier begraben, Geschwister, Onketl uranten, Kusinen und Kusens,
Grol3vater oder GroBmutter - oder beide -, bei démgdren sind die hier ruhenden
Vorfahren die UrgroR3eltern und deren Geschwistat die Ur-ur-Grol3eltern. Ich weil3
nicht, wie es Euch geht: zwar sind nur noch weBgé&ber und Grabsteine so erhalten, dass
man feststellen kann, an welcher Stelle unsereiljgee Vorfahren zur ewigen Ruhe
gebettet wurden. Aber ist es nicht beruhigend unfheh schon zu wissen, - dass diese Erde
wieder geweiht wurde und dass die heutigen Dorflbeweo unseren toten Vorfahren mit
Wilrde begegnen und diesen Friedhof aus vdllig friagiative in kulturvollem Zustand
halten.

Ich empfinde sehr viel Dankbarkeit daftr - ui
deshalb wollte ich das hier sagen. Und ich mdc
hinzuflgen, dass ich sehr froh dartber bin, - dhss
treibende Personlichkeit in dieser Arbeit Herr Ban: g
ist, der heute genau da wohnt, wo friher m S&
Elternhaus stand und Uber den Acker geht, den ifri &
meine hier ruhenden Vorfahren bearbeitet hak
Dartiber kann man doch nur froh sein. Ich dankerHs
Banach und ich danke allen polnischen Freunden!

Mein besondegszticher Dank gebihrt ab&onda Szabla, einer Polin,
die in den verbaisvollen Kriegsjahren in meinem Elternhaus aus-
geholfen und fimich gesorgt hat. Mit Bedauern habe ich im
Dezember 2009 Kenntnis genommen, dass sie im Alter von 89
Jahren verstorist. Meine aufrichtige Anteilnahme an die Fanhilie
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